AR-15 DYNAMIC - 16.75" - CAL. 223 REM. - Schmeisser AR-15
Dynamic - 16.75" - cal. .223 Rem. - grey

The skeletonized and heavily weight-reduced Schmeisser AR15 Dynamic with
its perfect full equipment is our particularly leading universal rifle for hunting
and sport applications. It has a slim keymod handguard and a gas block made
of steel. This rifle has a weight-reduced, free-swinging barrel with NOREC
compensator, a slim M-Lok forearm and a adjustable steel gas block. The
Dynamic Trigger ensures a particularly fast shot release. The safety selector,
magazine trigger, charging handle and bold catch are designed for Nt A /
ambidextrous use. The solid reinforcement on the lower increases the stability e VI
many times over compared to conventional AR15. Standard delivery includes AVAIL ABLE
10 round magazine and flip-up sight.

¢ NAME: AR15 Dynamic 16.75"

e SYSTEM: Semi-automatic rifle

e CALIBER: .223 Rem.

e WEIGHT: 3.100 g

e LENGTH: 88.5 cm collapsed, 96 cm extended
e BARREL: 42.5 cm

e TWIST: 1:9

¢ MAGAZINE: 10 rds

e COLOR: grey

Attributes

¢ Name: Schmeisser AR-15 Dynamic - 16.75" - cal. .223 Rem. - grey
e Manufacturer: SCHMEISSER
¢ Product no.: EU2004562

e Mfr. No.: Sch03-0173M

¢ Action Type: Semi-Auto

e Barrel Length: 16.75"

e Caliber: 22 Caliber (.223)

¢ Cartridge: 223 Remington
¢ Color: Grey

¢ Handguard: Mid-Length

e Make: AR-15

e Model: AR-15

e Style: M-LOK

e Twist: 1-9

e EAN: 4251366502189
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Sicherheitshinweise fur die SCHMEISSER AR15
DYNAMIC 16,75" KAL. 223 REM.

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihrer SCHMEISSER AR15 DYNAMIC. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und verantwortungsvoll verwenden. Bitte
lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass Sie die Waffe nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld verwenden.
Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis Sie bereit sind, zu schiefen.

Verwahren Sie die Waffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Gehdrschutz und Schutzbrille, wenn Sie die Waffe
verwenden.

Informieren Sie sich iber die Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region bezlglich des
Besitzes und der Verwendung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob die Waffe entladen ist.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen (.223 Remington).

Stellen Sie sicher, dass der Lauf der Waffe frei von Verstopfungen ist, bevor Sie schieRRen.

Achten Sie darauf, dass die Sicherung immer in der ,Sicherung“Position ist, wenn Sie die Waffe nicht
verwenden.

SchieBen Sie niemals in die Nahe von Menschen oder Tieren.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe auf einer stabilen, ebenen Flache liegt, bevor Sie mit der
Montage beginnen.

o Befolgen Sie die im Handbuch angegebenen Schritte zur Montage des Vorderschafts und des
Gasblocks.

¢ Nutzung:

[¢]

Halten Sie die Waffe mit beiden Handen fest, um eine prazise Kontrolle zu gewahrleisten.
Verwenden Sie den Dynamic Trigger, um eine schnelle Schussabgabe zu ermdglichen.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Nachladen die Waffe immer in eine sichere Richtung halten.
Verwenden Sie die Flipup Visierung, um lhre Zielgenauigkeit zu verbessern.

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere Patronen und Munition sicher und gemaR den oértlichen Vorschriften.

¢ Geben Sie die Waffe niemals in die Hande von unbefugten Personen oder Kindern.

¢ Bei der Entsorgung der Waffe oder von Teilen, die nicht mehr bendtigt werden, wenden Sie sich an
autorisierte Stellen oder Handler, die sicherstellen kdnnen, dass dies umweltgerecht geschieht.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich der Sicherheit und Nutzung Ihrer SCHMEISSER AR15
DYNAMIC wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, dass alle
Anfragen in Ubereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsrichtlinien bearbeitet werden.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit steht an erster Stelle. Indem Sie die oben genannten Richtlinien und Anweisungen befolgen,
tragen Sie dazu bei, eine sichere Umgebung flr sich selbst und andere zu gewahrleisten. Verwenden Sie die
SCHMEISSER AR15 DYNAMIC verantwortungsbewusst und genieBen Sie lhre Erfahrung.



Safety Instruction Guide for SCHMEISSER AR15
DYNAMIC 16.75" CAL. 223 REM.

Introduction

Congratulations on your purchase of the SCHMEISSER AR15 DYNAMIC rifle. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your firearm in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Please read this guide carefully before handling or using your rifle.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

¢ Do not place your finger on the trigger until you are ready to shoot.

e Ensure the safety is engaged when the firearm is not in use.

¢ Store your firearm in a secure location, away from unauthorized access, especially children.
¢ Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

¢ Use only the recommended caliber and ammunition for your rifle.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear and safe shooting area.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling: Always handle the rifle with care. Ensure that your hands are dry and free from any
substances that may affect your grip.
¢ Loading and Unloading:
o Always point the rifle in a safe direction when loading or unloading.
o Check the chamber and magazine to ensure they are empty before handling.
¢ Shooting:
o Wear appropriate eye and ear protection while shooting.
o Ensure that you are in a designated shooting area and that it is safe to fire.
¢ Maintenance:
o Regularly clean and maintain your rifle according to the manufacturer's instructions.
o Only use cleaning products that are recommended for your firearm.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation of Accessories:
o Follow the manufacturer's instructions for any accessories or attachments.
o Ensure that all parts are securely attached before use.
¢ Usage:
o Familiarize yourself with the operation of the rifle, including the safety selector, magazine trigger,
and charging handle.
o Practice loading and unloading the rifle in a safe environment before using it in the field.
e Transport:
o When transporting your rifle, ensure it is unloaded and secured in a case or appropriate carrying
device.
o Follow local laws regarding the transportation of firearms.

Disposal Instructions

¢ Dispose of your rifle in accordance with local regulations.
o If your firearm is damaged beyond repair, contact a licensed firearms dealer for proper disposal methods.



¢ Ensure that any ammunition is disposed of safely and according to hazardous waste guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your SCHMEISSER AR15 DYNAMIC rifle, please reach out to an
EUbased contact point or your local firearms dealer.

Conclusion

The SCHMEISSER AR15 DYNAMIC is designed for both hunting and sport applications, and safety should always
be your top priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
firearm. Always stay informed about safety practices and regulations to protect yourself and those around you.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SCHMEISSER
AR15 DYNAMIC 16.75" CAL. 223 REM.

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av SCHMEISSER AR15 DYNAMIC riflen. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av ditt vapen i samsvar med EU's generelle produkt
sikkerhetsregulering (GPSR). Vennligst les denne guiden ngye far du handterer eller bruker riflen din.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Behandle alltid hvert vapen som om det er ladd.

Hold Igpet alltid rettet i en trygg retning.

Ikke plasser fingeren pa avtrekkeren fgr du er klar til 3 skyte.

Serg for at sikkerheten er aktivert nar vapenet ikke er i bruk.

Oppbevar vapenet ditt pa et sikkert sted, utilgjengelig for uautoriserte, spesielt barn.
Inspiser regelmessig vapenet for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk kun anbefalt kaliber og ammunisjon for riflen din.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for at du har et klart og trygt skyteomrade.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vapenbesittelse og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Handtering: Handter alltid riflen med forsiktighet. Sgrg for at hendene dine er tarre og fri for stoffer som
kan pavirke grepet ditt.
¢ Lading og temming:
o Pek alltid riflen i en trygg retning nar du laster eller tammer.
o Sjekk kammeret og magasinet for a sikre at de er tomme fgr handtering.
¢ Skyting:
o Bruk passende gye og hgrselsbeskyttelse under skyting.
o Sgrg for at du er i et utpekt skyteomrade og at det er trygt a avfyre.
¢ Vedlikehold:
o Rengjgr og vedlikehold riflen regelmessig i henhold til produsentens instruksjoner.
o Bruk kun rengjgringsprodukter som anbefales for ditt vapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon av tilbehgr:
o Fglg produsentens instruksjoner for eventuelle tilbehgr eller vedlegg.
o Sgrg for at alle deler er sikkert festet fgr bruk.
¢ Bruk:
o Bli kjent med driften av riflen, inkludert sikkerhetsvelger, magasinutlgser og ladehandtak.
o @v pa a laste og tamme riflen i et trygt miljg far du bruker den i feltet.
e Transport:
o Nar du transporterer riflen, sgrg for at den er uladd og sikret i et etui eller passende
baereinnretning.
o Fglg lokale lover angaende transport av vapen.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast riflen din i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis vapenet ditt er skadet utover reparasjon, kontakt en lisensiert vapendeler for riktige
avhendingmetoder.



* Sgrg for at eventuell ammunisjon kastes pa en sikker mate og i henhold til retningslinjer for farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller bekymringer angdende din SCHMEISSER AR15 DYNAMIC rifle, vennligst
kontakt et EUbasert kontaktpunkt eller din lokale vapendeler.

Konklusjon

SCHMEISSER AR15 DYNAMIC er designet for bade jakt og sportsapplikasjoner, og sikkerhet ber alltid vaere din
hayeste prioritet. Ved a falge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt vapen.
Hold deg alltid informert om sikkerhetspraksis og forskrifter for & beskytte deg selv og de rundt deg.
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